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* Ilustrațiile produsului, accesoriilor și interfeței cu utilizatorul din manualul de utilizare sunt doar cu titlu de referință. Produsul și 
funcțiile efective pot varia ca urmare a îmbunătățirilor aduse produsului.

Bun venit
Vă mulţumim că aţi ales Ninebot Gokart Pro.

Ninebot Gokart Pro este un produs elegant pentru sport și divertisment, care poate fi separat într-un cadru Gokart și un 

vehicul cu auto-echilibrare. De asemenea, puteți asambla șasiul vehiculului cu auto-echilibrare într-un produs Ninebot 

S-Max.

Acest manual prezintă produsele Ninebot Gokart Pro (denumit în continuare Gokart) și, respectiv, Ninebot S-Max (denumit 

în continuare S-Max).

Bucuraţi-vă de călătorie şi intraţi în legătură cu alţi utilizatori din întreaga lume!
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Conținutul pachetului

Cadru

Imbusuri

4 mm 5 mm 2.5 mm

Materiale pentru utilizator

Accesorii

21

4

6 baterii (AA) 3 6 șuruburi

Manual de
utilizare

Matriță metalică Șurub M6
Instrument demontare
suport bară de direcție

Instrumente pentru demontarea barei de direcție5

Ghid de
pornire rapidă
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Difuzorul dispozitivului Ninebot
(denumit în continuare „difuzorul”)

Spoiler spate

Încărcător baterie

Bara de direcție

Componente cu eliberare rapidă ale volanului6

8

10

7

9

2 șuruburi Capac

Când despachetaţi dispozitivul Gokart, asiguraţi-vă că articolele menţionate mai sus există în ambalaj. Dacă lipseşte orice 

componentă, contactaţi reprezentantul/distribuitorul sau cel mai apropiat centru de service.

Păstraţi cutia şi materialele de ambalare pentru situaţia în care va trebui să expediaţi dispozitivul Gokart în viitor. 

Întotdeauna opriți funcționarea dispozitivului Gokart înainte de a-l curăța.
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Gokart este un produs cu scop recreaţional. Trebuie să exersaţi pentru de a vă perfecţiona abilităţile de deplasare. 
Ninebot Inc. (însemnând Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd. sau sucursalele și filialele acesteia) şi Segway Inc. nu sunt 
responsabile pentru eventualele răniri sau deteriorări cauzate de lipsa de experienţă a utilizatorului sau de incapacitatea 
acestuia de a respecta instrucţiunile din acest manual de utilizare sau din ghidul demonstrativ pentru utilizatori noi.

Nu uitaţi că, la fel ca în cazul oricărei modalități de transport noi, ori de câte ori utilizaţi dispozitivul Gokart, vă expuneţi 
riscului de rănire ca urmare a pierderii controlului, coliziunilor şi căderilor. Puteţi reduce riscul prin respectarea tuturor 
instrucţiunilor şi avertismentelor din acest manual, însă nu puteţi să eliminaţi complet riscurile.

Kitul Gokart conține piese mici, care pot reprezenta un pericol dacă sunt înghițite. Nu lăsați dispozitivul Gokart la 
îndemâna copiilor mici.

Acest dispozitiv poate fi folosit de copii cu vârsta minimă de 14 ani și de persoane cu capacități fizice, senzoriale sau 
mentale reduse sau fără experiență și cunoștințe numai dacă aceste persoane sunt supravegheate și au primit 
instrucțiuni în ceea ce privește folosirea dispozitivului de o manieră sigură, cu înțelegerea riscurilor implicate.

Listă de verificare înaintea utilizării și pregătirea pentru utilizare:

5. Înainte de fiecare utilizare, verificați și strângeți orice piese, dispozitive de fixare, curelele desfăcute și înlocuiți 
componentele deteriorate.

6. Pentru a evita accidentele cauzate de pneurile umflate necorespunzător sau uzate, verificați presiunea în pneurile 
dispozitivului Ninebot S-Max și uzura fiecărei pneurile înainte de fiecare utilizare. Nu atingeți pneurile cât timp acestea 
sunt în mișcare..

7. Asigurați-vă că nivelul bateriei și starea de funcționare a vehiculului se încadrează în specificațiile din manualul 
modelului utilizat împreună cu Gokart.

8. Citiți cu atenție, înțelegeți și urmați toate instrucțiunile din acest Manual de utilizare și urmăriți și înțelegeți ghidul 
demonstrativ pentru utilizatori noi din aplicație înainte de prima utilizare. Nu încercați să utilizați dispozitivul Gokart 
dacă nu puteți să conduceți în conformitate cu instrucțiunile din acest Manual sau dacă riscați să produceți vătămări 
grave sau deces.

1

2

3

4

Strângeți
părul
lung

Ninebot Gokart Pro

1 Deplasarea în siguranță
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9. Purtați întotdeauna încălțăminte, îmbrăcăminte și echipament de protecție adecvate atunci când conduceți. 
Echipamentul de protecție include casca, genunchierele și cotierele. Folosiți o cască aprobată pentru ciclism sau 
skateboarding, care vi se potrivește. Asigurați-vă că prindeți cureaua căștii sub bărbie și că beneficiați de o protecție 
adecvată pentru partea din spate a capului.

10. Nu purtați îmbrăcăminte sau bijuterii largi și strângeți-vă părul dacă aveți părul lung pentru a evita prinderea în orice 
parte mobilă. Fixați întotdeauna centura de siguranță înainte de utilizare și asigurați-vă că aceasta este bine strânsă. 
Dacă nu este fixată și strânsă, centura de siguranță se poate bloca în roți.

11. Asigurați-vă că citiți și respectați toate notificările de tipul „AVERTISMENT” ( ) și „ATENȚIE” ( ) din acest manual. Pe 
dispozitiv nu trebuie să se urce niciodată doi sau mai mulți utilizatori simultan.

12. Pentru a evita arsurile cauzate de temperaturi ridicate, nu atingeți motorul.

13. Nu ridicați și nu apăsați spoilerul spate. Nu ridicați produsul ținând de lumina spate. Dacă trebuie să transportați 
dispozitivul Gokart, ridicați întotdeauna ținând de bara de protecție spate.

Unde să conduceți:

1. Când vă aflaţi în spaţii publice, respectaţi întotdeauna legile şi regulamentele locale. Utilizați dispozitivul numai în zone în 
care ați obținut permisiunea proprietarului.

2. Dispozitivul Gokart este conceput pentru a fi utilizat pe o suprafață uscată, netedă, dură, fără obstacole, denivelări, găuri 
și alte pericole.

3. Nu conduceți pe carosabil, în apropierea autovehiculelor, pietonilor, bicicliștilor, animalelor, pe sau în apropierea unor 
pante sau trepte abrupte, borduri, lângă piscine, prin bălți sau alte corpuri de apă. Aveți grijă atunci când conduceți în 
zone cu copaci, stâlpi sau garduri. Trebuie să lăsați suficient spațiu între dvs. și elementele respective pentru a putea să 
treceți în siguranță de acestea.

4. Nu conduceți dispozitivul Gokart pe timp de noapte.

5. Nu conduceți pe nici o rampă sau suprafață înclinată care depășește panta maximă.

6. Nu conduceți niciodată dispozitivul Gokart în interior.

7. Nu folosiţi dispozitivul pentru a vă deplasa în condiţii de ninsoare, ploaie, pe drumuri ude, acoperite cu noroi, gheaţă sau 
care sunt alunecoase din orice motiv. Nu folosiţi produsul pentru a trece peste obstacole (inclusiv, dar fără a se limita la 
acestea, nisip, pietriş instabil sau bucăţi de lemn). Acest lucru poate avea ca rezultat pierderea echilibrului sau aderenţei 
şi poate cauza o coliziune.

8. Nu permiteți udarea dispozitivului Gokart. Există riscul deteriorării bateriilor și un potențial risc de incendiu sau de 
explozie cauzat de un acumulator umed.

9. Copiii nu trebuie să se joace cu dispozitivul. Curățarea și întreținerea de către utilizator nu trebuie efectuate de copii fără 
supraveghere.

AVERTISMENT: Pentru a reîncărca acumulatorul, folosiți numai unitatea de alimentare detașabilă furnizată 
împreună cu acest dispozitiv. Acest dispozitiv conține baterii care nu pot fi înlocuite.
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Cum să conduceți:

1. Dispozitivul Gokart nu este un mijloc de transport. Respectați legile, reglementările și politicile locale atunci când 
conduceți.

2. Nu porniți dispozitivul Gokart decât dacă este parcat pe o suprafață plană. Ca în cazul altor vehicule, deplasarea la viteze 
mai mari presupune o distanță de frânare mai mare. Accelerarea sau frânarea bruscă pe suprafețe netede ar putea duce 
la alunecări ale roților și la coliziuni.

3. Fiți precaut și păstrați întotdeauna o distanță sigură între dvs. și alte persoane atunci când conduceți. Fiţi vigilent şi 
încetiniţi atunci când vă aflaţi în zone pe care nu le cunoașteți. Nu vă deplasați la viteze periculoase. Trebuie să judecați 
întotdeauna situațiile în funcție de abilitățile dvs. de conducere și de mediul înconjurător.

4. Nu permiteţi altor persoane să folosească dispozitivul dvs. Gokart pe cont propriu decât după ce persoanele respective 
au citit cu atenţie acest manual şi au urmat ghidul demonstrativ pentru utilizatori noi din aplicaţie. Este responsabilitatea 
dvs. să protejaţi siguranţa noilor utilizatori. Asistați piloții noi până când aceștia se simt confortabil cu noțiunile de 
utilizare de bază a dispozitivului Gokart și asigurați-vă că fiecare utilizator nou poartă cască și alte echipamente de 
protecție.

5. Pentru a evita distragerea atenției în timpul conducerii autovehiculului Gokart, nu utilizați un telefon mobil, un dispozitiv 
de fotografiat, căști, elemente intraauriculare și nu efectuați alte activități în timpul conducerii.

6. Când traversați sau când vă apropiați de o intersecție, un drum, un colț sau o poartă de orice fel, întotdeauna încetiniți și 
acordați prioritate.

7. Fiţi tot timpul în alertă! Urmăriţi evenimentele atât din depărtare, cât şi din imediata apropiere. Ochii dvs. sunt cel mai 
bun instrument pentru a evita în siguranță obstacolele și suprafețele cu aderență redusă (inclusiv, dar fără a se limita la 
acestea, suprafeţe ude, cu nisip, cu pietriş sau cu gheaţă). Aveți grijă când faceți trecerea la un teren diferit.

8. Întotdeauna încetiniți atunci când virați. Abordarea virajelor la o viteză mare poate provoca pierderea controlului, 
eventuala rotire a vehiculului și riscul rănirii sau decesului.

9. Nu încercaţi scamatorii de niciun fel. Toate pneurile trebuie să rămână în permanență în contact cu solul.
10. Cât timp conduceți dispozitivul Gokart, întotdeauna rămâneți așezat, cu brațele și picioarele în interiorul dispozitivului 

Gokart.
11. Nu transportați bunuri de niciun fel.
12. Dacă dispozitivul Gokart emite un sunet anormal sau semnalează o alarmă în timpul utilizării, opriți imediat și nu utilizați 

dispozitivul Gokart or Ninebot S-Max până când cauza zgomotului/alarmei nu a fost identificată și corectată. Contactați 
departamentul post-vânzări pentru a obține asistență.

Cine ar trebui să conducă vehiculul:

Producătorul recomandă ca utilizatorii să aibă cel puțin 14 ani. Copiii cu vârsta mai mică de 16 ani trebuie să conducă 
numai sub supravegherea adulților. Respectaţi întotdeauna aceste instrucţiuni de siguranţă:

A. Printre persoanele care nu ar trebui să folosească dispozitivul Gokart se numără:

i. Orice persoană aflată sub influența alcoolului, drogurilor sau substanțelor toxice.
ii. Orice persoană care suferă de boli care expun persoana respectivă la riscuri în cazul implicării în activităţi fizice intense.
iii. Orice persoană care are probleme legate de echilibru sau probleme motorii care pot interfera cu abilitatea acestora de 

a-şi păstra echilibrul.
iv. Orice persoană a cărei greutate nu se încadrează în limitele specificate (consultaţi secţiunea Specificații).
v. Femeile însărcinate.
B. Dispozitivul Gokart este destinat utilizării de către o singură persoană.
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C. Pentru a folosi dispozitivul în siguranţă, trebuie să puteţi vedea în mod clar ceea ce se află în faţa dvs. şi trebuie să puteţi 
fi văzut fără probleme de alte persoane.

D. Utilizatorii trebuie să poată auzi ceea ce se întâmplă în jurul lor.

După fiecare utilizare:

1. Parcați dispozitivul Gokart pe o suprafață plană și opriți funcționarea acestuia. Nerespectarea acestei indicații ar putea 
face ca dispozitivul Gokart să se miște în timp ce ieșiți din el, putând cauza răniri dvs. sau persoanelor aflate în 
apropierea dvs.

2. Lăsați dispozitivul Gokart să se răcească înainte de a-l încărca. Nu încercaţi să încărcaţi dispozitivul Gokart dacă există 
apă pe acesta, pe încărcător sau pe priza de alimentare. Urmați instrucțiunile din manualul de utilizare al dispozitivului 
Ninebot S-Max.

3. Ca în cazul oricărui dispozitiv electronic, folosiţi un dispozitiv cu protecţie la supratensiune pentru a proteja dispozitivul 
Gokart împotriva deteriorărilor provocate de fluctuaţiile de tensiune.

4. Utilizați doar încărcătorul specificat de producător. Nu folosiţi încărcătorul niciunui alt produs.
5. Folosiţi numai piese şi accesorii aprobate de Ninebot sau Segway. Nu efectuaţi modificări asupra dispozitivului Gokart. 

Modificările efectuate asupra dispozitivului Gokart ar putea afecta funcţionarea dispozitivului Gokart , ceea ce ar putea 
avea ca rezultat răniri şi/sau deteriorări grave şi ar putea duce la anularea Garanţiei limitate.

Depozitarea și întreținerea:

1. Asigurați-vă că dispozitivul Gokart este oprit înainte de a efectua orice operațiuni de întreținere sau atunci când instalați 
sau înlocuiți componente.

2. Atunci când instalați componente, utilizați forța adecvată și suficientă până când componenta este fixată. Dacă 
instalarea este prea slabă sau prea strânsă, este posibil ca dispozitivul Gokart să nu funcționeze corect, ceea ce ar putea 
duce la răniri corporale ale dvs. sau ale persoanelor din apropierea dvs. sau la defecțiuni ale dispozitivului Gokart.

3. Instalați bateriile dispozitivului Gokart în conformitate cu instrucțiunile și asigurați-vă că electrozii pozitivi și negativi ai 
bateriilor sunt instalați corect. Utilizați doar bateriile specificate de producător. Nu încărcați bateriile, deoarece acest 
lucru poate genera un risc de incendiu sau de explozie. Nu combinaţi baterii vechi cu cele noi. Nu amestecați baterii 
alcaline, standard (carbon-zinc) sau baterii reîncărcabile. Când bateriile sunt epuizate, achiziționați unele noi și 
înlocuiți-le.

4. Urmați toate instrucțiunile din manualul de utilizare al dispozitivului Ninebot S-Max atunci când efectuați operațiuni de 
întreținere.

5. Nu utilizați un debit puternic de apă sau furtunuri de înaltă presiune pentru a curăța dispozitivului Gokart. Evitați ca apa 
să ajungă în portul de încărcare. Dacă dispozitivul dvs. Gokart a fost expus la ploi abundente, țineți-l în aer liber, departe 
de clădiri și de persoane, dar protejat de intemperii până când se usucă.

6. Expunerea prelungită la razele UV, la ploaie și la intemperii poate deteriora materialele exterioare. Depozitați dispozitivul 
în interior atunci când nu o folosiți. Dispozitivul Ninebot S/S-PRO trebuie depozitat într-un mediu în care temperatura să 
nu fie mai mare de 50°C sau mai mică de -20°C. Dacă temperatura mediului de depozitare este mai mică de 0°C, nu 
încărcați dispozitivul decât după ce îl introduceți într-un mediu cald (peste 10°C).

7. Nu încărcați dispozitivul Gokart dacă portul de încărcare, încărcătorul sau priza de alimentare sunt ude. Atunci când 
încărcați, folosiți doar încărcătorul original furnizat de Ninebot sau Segway. Nu încărcați celule uscate.

Datele și parametrii produsului variază în funcție de diferitele modele. Acestea pot fi modificate fără preaviz. Pentru 
informații actuale, accesați  www.segway.com.
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2 Diagramă

Mâner frână de mână

Scaun

Volan

Compartiment
Baterii (AA)

Accelerație (dreapta)

Frână (stânga)

Apărătore față

Indicator stare

Far

Centură de siguranță

Protecție talie

Spoiler spate 

Structură adaptabilă
cadru

componente cu eliberare
rapidă pentru volan

Fișă de cablu pentru
conexiunea electrică

Curele de fixare

Tub de legătură
(cu marcaj de

reglare a cadrului)

Tije susținere

Orificiu fixare curea

Suport adaptor

Buton pornire/oprire
* Apăsați pt. a porni/opri.

Stop

Apărătoare spate

Difuzor disp. Ninebot

Prelungitor alimentare
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3 Reglarea

a

b

bc

d

a

Patru șuruburi sunt
prepoziționate în găuri.

b

c

d

a

f

Extindeţi cadrul şi ajustaţi lungimea

a Ținând volanul și scaunul cu ambele mâini, 
extindeți cadrul într-o poziție adecvată de-a lungul 
direcției orizontale a tubului de conectare.

b Aliniați structura scalabilă a cadrului cu marcajul 
de pe tubul de conectare.

c Poziționarea: Utilizați cheia imbus scurtă pentru a 
apăsa cele două șuruburi în orificiile de pe tuburile 
de conectare din stânga și din dreapta, așa cum se 
arată în figură (pentru o poziționare corectă, 
șurubul trebuie să iasă prin partea de jos cu 
aproximativ 1 cm).

d Strângeți cele 4 șuruburi.

Reglaţi înălţimea volanului

Scoateți difuzorul înainte de a regla 
înălțimea volanului (consultați pagina 11).

a Ridicaţi volanul la o înălţime potrivită.

b Introduceţi şurubul cu eliberare rapidă în orificiul 
corespunzător înălţimii potrivite.
(Vedeți accesoriul nr. 1)

c Strângeţi piuliţa cu eliberare rapidă.

d Apăsaţi pentru a fixa componentele cu eliberare 
rapidă ale volanului.

e Asiguraţi-vă că volanul este stabil. În caz 
contrar, repetaţi paşii b, c, d şi e.

f Instalaţi bateriile dispozitivului Gokart.

 Pentru a evita problemele care ar putea fi 
cauzate de coroziune, scoateți bateriile dacă nu 
utilizați dispozitivul Gokart pentru o perioadă 
mai lungă de timp.
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Instalați spoilerul spate

Notă: Nu apăsați și nu ridicați spoilerul din spate în timpul instalării

a Introduceți suportul cozii în fantele corespunzătoare.

Instalați difuzorul motorului Ninebot

a Așezați baza într-o poziție adecvată (după cum se arată 
mai jos), înfășurați cureaua în jurul șasiului vehiculului și 
fixați cureaua. Apăsați partea rămasă a curelei pentru a o 
introduce în fanta de depozitare.

 

b Aliniați orificiile din partea de jos a difuzorului. Apăsaţi 
în jos pe până când auziţi un clic.

b Folosiți cheia hexagonală de 2,5 mm pentru a strânge 
cele 6 șuruburi din corpul principal al spoilerului spate 
(vedeți accesoriul nr. 2).

4 Instalarea accesoriilor

b

a

a

L R

b
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Demontarea difuzorului

Apăsați comutatorul de dezasamblare în timp ce ridicați difuzorul.

Dezasamblarea și înlocuirea pneurilor

* Se aplică numai pentru pneul din față al dispozitivului Gokart.

* Pentru mai multe informații despre difuzor, consultați manualul de utilizare al difuzorului dispozitivului 
Ninebot.

3 Strângeţi şurubul.1 Folosiți o cheie de 19 mm pentru a scoate 
șurubul din mijloc.

2 Remontați pneul.

Capul în cruce trebuie să fie orientat spre exterior
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6  Înainte de prima utilizare

5 Încărcarea

Dispozitivul Gokart nu poate fi încărcat dacă temperatura sa depășește 104°F (40°C). Așteptați ca temperatura să scadă 
înainte de încărcare.

Dispozitivul Gokart are patru moduri: ECO, STRADA, SPORT și CORSA. După activarea dispozitivului Gokart, puteți comuta 
modul prin intermediul aplicației.

Pentru siguranța dvs., când este nou, dispozitivul Gokart este dezactivat. Înainte de prima 
utilizare, activați dispozitivul Gokart folosind aplicația.

Scanați codul QR pentru a descărca aplicația (aveți nevoie de Bluetooth 4.1 sau mai recent).

Folosiți NUMAI încărcătorul original, în caz contrar bateria se va deteriora și există riscul de incendiu. Nu folosiți baterii 
umede sau deteriorate. Nu încărcaţi când portul de încărcare sau cablul de încărcare este ud.

Aplicați Segway-Ninebot

Deconectaţi cablul de alimentare 
al dispozitivului Gokart de la 
prelungitorul de alimentare.

1 Deconectaţi prelungitorul de 
alimentare.

2 Introduceţi fișa în priză.
* Încărcarea greșită poate cauza 

deteriorarea vehiculului.

3
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Conectaţi cablul pentru 
conexiunea electrică, apoi 
prelungitorul de alimentare. 
Instalați bateriile.

Modul de activare:

Indicator

Riding Safety

1 Instalaţi aplicaţia şi înregistraţi-vă /conectați-vă. 2 Apăsaţi butonul de pornire/oprire de pe dispozitivul 
S-Max pentru a porni dispozitivul Gokart Pro. 
Dispozitivul Gokart se va opri automat din 
funcţionare dacă este inactiv pentru 10 minute.

3 Deschideți aplicația și faceţi clic pe „Vehicle” (Vehicul) > 
„Search Vehicle” (Căutare vehicul) pentru a vă conecta la 
dispozitivul Gokart. Vehiculul va emite un semnal sonor 
după realizarea cu succes a conexiunii. Indicatorul de stare 
nu se va mai aprinde intermitent, ci va rămâne aprinsă.

4 Urmați instrucțiunile din aplicație pentru a activa 
dispozitivul Gokart și pentru a finaliza ghidul 
demonstrativ și exercițiile corespunzătoare.

Acum puteți începe să conduceți dispozitivul Gokart, să-i consultați performanțele și să interacționați cu alți utilizatori. 
Distracţie plăcută!
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Apăsați comutatorul de pornire/oprire pentru a porni 
difuzorul. Apăsați și țineți apăsat butonul Mod pentru a 
începe asocierea

Notă: Verificați nivelul bateriei dispozitivului S-Max înainte de utilizare. Dacă nivelul acumulatorului este prea scăzut, 
încărcați imediat dispozitivul.

Vestimentația corectă

Vă expuneți riscului de rănire 
când conduceți un dispozitiv 
Gokart, așa că trebuie să vă 
îmbrăcați corespunzător, așa 
cum se arată în imagine. Minorii 
trebuie să învețe și să conducă 
sub supravegherea unui adult.

Purtaţi 
echipament 
de protecţie

* Difuzorul și aplicația nu pot fi conectate la dispozitivul Gokart în același timp. Dacă ați conectat aplicația, deconectați 
mai întâi aplicația de la Gokart, confirmați că indicatorul luminos al dispozitivului Gokart clipește albastru, apoi asociați 
difuzorul.

7 Învățați să conduceți

Purtați cască
Strângeți părul lung

Trageți fermoarul

Fără fuste lungi

Purtați pantofi fără toc

Comutator
pornire/
oprire

mod

Claxon

Indicator

Comut.
pornire/oprire

Volum +

Volum -

Pause/
Next

Mod USB
Type-C

Diafragmă
vibratoare

Difuzorul dispozitivului Ninebot
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Stând pe scaun, conectaţi părţile din stânga şi din 
dreapta ale centurii din faţa dvs.

Activare: apăsați ușor pedala stângă și apoi 
eliberați-o. * Este necesară activarea înainte de 
fiecare sesiune de conducere sau dacă dispozitivul 
Gokart este inactiv timp de 15 secunde.
Accelerarea: apăsați ușor pedala dreaptă 
(accelerația) pentru a accelera.
Reducerea vitezei: apăsaţi uşor pedala de frână 
(din stânga) pentru a reduce viteza.
Virarea: virați cu dispozitivul Gokart rotind ușor 
volanul în sens orar sau antiorar.

Când dispozitivul Gokart este staţionat, apăsați 
de două ori pedala de frână (din stânga). După ce 
auziți un semnal sonor, dispozitivul Gokart a 
trecut în modul de mers cu spatele. Apăsați 
accelerația pentru a conduce dispozitivul Gokart 
în marşarier. Apăsaţi din nou de două ori pedala 
de frână (din stânga) pentru a reveni la modul de 
deplasare înainte.

În cazul în care apare o situație care necesită 
oprirea de urgență, trageți mânerul frânei de 
mână de pe partea dreaptă a dispozitivului Gokart 
pentru a acționa frâna de urgenţă.
* Folosiți frâna de urgență numai când este 
necesar. Utilizarea frecventă poate deforma 
pneul.

3 Mersul cu spatele

2 Deplasarea

1 Fixarea centurii de siguranţă

4 Frânarea de urgenţă
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N2C432

1.420 × 852 × 600 mm

1.040 × 852 × 459 mm

Aprox. 100 kg

Aprox. 49,2 kg

Peste 14 ani

130–190 cm

Aprox. 40 km/h

Aprox. 3 km/h

Aprox. 25 km

2,1:1

Aprox. 45 mm

Aprox. 15 °

Între -10 și 40 °C

Între -20 şi 50°C

IPX4

Aprox. 4 ore

8 Specificații

Tensiune nominală

Energie nominală

Putere nominală

Putere max.

62 V  c.c.

Model acumulator NCH1504-L

Tensiune maximă de încărcare 63 V c.c.
432 Wh

Protecție la supratensiune, subtensiune, scurtcircuit și supraîncălzire.
Repaus automat și reactivare automată.

500 W × 2

2400 W × 2

Moduri de viteză Mod ECO — viteză maximă: 8 km/h; Mod STRADA—viteză maximă: 18 km/h;
Mod SPORT— viteză maximă: 28 km/h; Mod CORSA— viteză maximă: 40 km/h.

Suprafață plană, drum asfaltat; obstacole < 1 cm; spații < 3 cm; < 15°

Produs

Dimensiune
vehicul

Greutate

Deplasarea

Parametri
principali

Acumulator

Motoare

Ninebot Gokart Pro
Model

Maximă (după extindere)

Minimă (înainte de extindere)

Sarcină maximă

Greutate netă

Vârstă

Înălţime

Limită de viteză

Limită de viteză în marșarier

Raport de virare

Gardă la sol

Pantă maximă

Teren care poate � traversat

Temperatura de funcționare

Temperatura de depozitare

Certi�care IP

Durată de încărcare

[1] Autonomie tipică: testat în condiţii de deplasare la putere maximă, cu sarcină de 75 kg, la temperatura de 25°C, cu o viteză medie de 60% din viteza maximă, pe asfalt.
 * Printre factorii care afectează autonomia se numără: viteza, numărul de porniri și opriri, temperatura ambiantă etc.

Autonomie tipică [1]

Temperatură de încărcare Între 0 şi 40 °C
Sistem de gestionare
a acumulatorului
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[2] Bateria din compartimentul frontal: Compartimentul pentru baterii din interiorul cadrului care este utilizat pentru alimentarea indicatorului/farului de pe cadru.
 Când nivelul bateria este scăzut, indicatorul luminos albastru devine galben și clipește. Trebuie să înlocuiţi bateriile pe cont propriu.
 Distanţă de frânare: În condiții de putere maximă, sarcină de 70 kg și temperatură ambiantă de 25°C, măsurată pe un drum plat şi dur, la o viteză medie de 20 km/h.

Indicator de stare

Stopuri Lumină spate/lumină de frână RGB color

Indicatorul are trei culori: albastru, galben și roșu.
Albastru - vehiculul este în stare normală.
Albastru - vehiculul este în stare normală.
Roșu - vehiculul are o defecțiune legată de performanță și trebuie să deschideți 
aplicația ca să veri�cați cauza defecțiunii și să contactați serviciul post-vânzare.

 

Încărcător

Bateria din
compartimentul
frontal [2]

Frână

Pneuri

Lumini

Tensiune de intrare

Tensiune de ieșire maximă

Ieșire nominală

Putere de ieșire

Model/Cantitate

Metodă de frânare

Pneu față

Pneu spate

Far

100-240 V ～ 50-60 Hz

63 V

62 V 2 A

124 W

6 baterii AA

Frână electronică + frână de mână mecanică
Distanță de frânare [3] 6 m

Lățime pneu:: 80 mm; raportul de planeitate: 60%; diametru butuc: 127 mm

Lățime pneu: 68 mm; pneu solid gol în interior de 10 × 2,75 inchi

Bară luminoasă cu LED alb de 0,2 W

Model     NBW63D002D0D
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9 Certificări

Declarație de conformitate pentru Uniunea Europeană

Informații pentru utilizatori privind eliminarea deșeurilor de echipamente electrice și electronice

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalajul acestuia indică faptul că produsele electrice și electronice uzate nu trebuie 

amestecate cu deșeurile municipale nesortate. Pentru o tratare adecvată, este responsabilitatea dvs. să eliminați 

echipamentul uzat, aranjând returnarea la punctele de colectare desemnate.

Prin eliminarea corectă a acestui produs, veți contribui la economisirea unor resurse prețioase și veți împiedica orice efecte 

negative potențiale asupra sănătății umane și a mediului care ar putea apărea altfel în urma gestionării inadecvate a 

deșeurilor.

Este posibil să se aplice sancțiuni pentru eliminarea incorectă a acestor deșeuri, în conformitate cu legislația națională.

Contactați autoritatea locală pentru a obține mai multe detalii despre cel mai apropiat punct de colectare desemnat

Informații pentru utilizatori despre reciclarea bateriei

Acest simbol înseamnă că bateriile și acumulatorii, la sfârșitul duratei de viață, nu trebuie amestecați cu deșeurile 

municipale nesortate.

Participarea dvs. este o parte importantă a efortului de a minimiza impactul bateriilor și acumulatorilor asupra mediului și 

asupra sănătății umane. Pentru o reciclare adecvată, puteți returna acest produs sau bateriile sau acumulatorii pe care îi 

conține furnizorului dvs. sau le puteți duce la un punct de colectare desemnat.

Prin eliminarea corectă a acestui produs, veți contribui la economisirea unor resurse prețioase și veți împiedica orice efecte 

negative potențiale asupra sănătății umane și a mediului care ar putea apărea altfel în urma gestionării inadecvate a 

deșeurilor.

Este posibil să se aplice sancțiuni pentru eliminarea incorectă a acestor deșeuri, în conformitate cu legislația națională. 

Există sisteme de colectare separată pentru bateriile și acumulatorii uzați.

Vă rugăm să eliminați bateriile și acumulatorii în mod corect, la centrul local de colectare/reciclare a deșeurilor din 

comunitatea dvs.
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Directiva privind echipamentele radio

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declară că produsul menționat în această secțiune respectă cerințele 

esențiale și alte prevederi relevante ale Directivei privind echipamentele radio 2014/53/UE.

Directiva privind restricțiile de utilizare a anumitor substanțe periculoase (RoHS)

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declară că întregul produs, inclusiv piesele (cabluri, cabluri etc.) 

îndeplinește cerințele Directivei RoHS 2011/65/UE și ale versiunii modificate a Directivei delegate a Comisiei (UE) 

2015/863 privind restricționarea utilizării anumitor substanțe periculoase în echipamentele electrice și electronice („RoHS 

recast” sau „RoHS 2.0”).

Directiva privind mașinile

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declară că produsul menționat în această secțiune respectă cerințele 

esențiale și alte prevederi relevante ale Directivei privind mașinile 2006/42/UE.

Reprezentant autorizat UE:

Segway-Ninebot Europa

Dynamostraat 7, 1014 BN Amsterdam, Țările de Jos.

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declară că modelele de produs: N2C432 respectă cerințele esențiale și 

alte prevederi relevante ale Directivei privind echipamentele radio 2014/53/UE, directiva privind mașinile 2006/42/EC și 

Directiva RoHS 2011/65/UE, precum și cu versiunea modificată a Directivei delegate a Comisiei (UE) 2015/863.

Puteți vizualiza declarația de conformitate la următoarea adresă: http://eu-en.segway.com/support-instructions

Declarație de conformitate pentru Regatul Unit

Regulamentul privind echipamentelor radio din 2017

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declară că produsul menționat în această secțiune respectă cerințele 

esențiale și alte prevederi relevante ale Regulamentului privind echipamentelor radio din 2017.

Reglementările privind restricția utilizării anumitor substanțe periculoase în echipamentele electrice și 
electronice din 2012

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declară că întregul produs, inclusiv piesele (cabluri, cabluri și așa mai 

departe) îndeplinește cerințele Reglementărilor privind restricția utilizării anumitor substanțe periculoase în echipamentele 

electrice și electronice din 2012.

Reglementări privind furnizarea de mașini (siguranță) din 2008

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declară că produsul menționat în această secțiune respectă cerințele 

esențiale și alte prevederi relevante ale Reglementărilor privind furnizarea de mașini (siguranță) din 2008.
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Reprezentant autorizat Regatul Unit:

UKCA Experts Ltd.

Dept 302, 43 Owston Road Carcroft, Doncaster, DN6 8DA, Regatul Unit

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declară că modelele de produs: N2C432 respectă cerințele esențiale și 

alte prevederi relevante ale Regulamentului privind echipamentelor radio din 2017, Reglementărilor privind furnizarea de 

mașini (siguranță) din 2008 și Reglementărilor privind restricția utilizării anumitor substanțe periculoase în echipamentele 

electrice și electronice din 2012.

Puteți vedea declarația de conformitate la următoarea adresă: www.segway.com

Bluetooth
Bandă(benzi) de frecvență

Putere RF maximă

2.4000-2.4835GHz

20mW
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Ninebot S-Max

1 Deplasarea în siguranță
1. S-Max este un dispozitiv de transport cu scop recreaţional. Trebuie să exersaţi pentru de a vă perfecţiona abilităţile de 

deplasare. Ninebot Inc. (însemnând Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd. şi filialele acesteia) şi Segway Inc. nu sunt 
responsabile pentru eventualele răniri sau deteriorări cauzate de lipsa de experienţă a utilizatorului sau de incapacitatea 
acestuia de a respecta instrucţiunile din acest manual.

2. Înţelegeţi faptul că puteţi reduce riscul prin respectarea tuturor instrucţiunilor şi avertismentelor din acest manual, însă 
nu puteţi să eliminaţi complet riscurile. Nu uitaţi că, ori de câte ori utilizaţi dispozitivul S-Max, vă expuneţi riscului de 
rănire ca urmare a pierderii controlului, coliziunilor şi căderilor. Când vă aflaţi în spaţii publice, respectaţi întotdeauna 
legile şi regulamentele locale. Ca în cazul altor vehicule, deplasarea la viteze mai mari presupune o distanță de frânare 
mai mare. Frânarea bruscă pe suprafeţe netede ar putea conduce la derapări, pierderi de echilibru sau căderi. Fiţi atent 
şi păstraţi în permanenţă o distanţă sigură între dvs. şi alte persoane sau vehicule atunci când folosiţi acest produs. Fiţi 
vigilent şi încetiniţi atunci când vă aflaţi în zone pe care nu le cunoaşteţi.

3. Purtaţi întotdeauna o cască atunci când folosiţi produsul. Folosiți o cască aprobată pentru ciclism sau skateboarding, 
care vi se potrivește. Asigurați-vă că prindeți cureaua căștii sub bărbie și că beneficiați de o protecție adecvată pentru 
partea din spate a capului.

4. Nu încercați să folosiți produsul pentru prima dată într-o zonă în care ați putea întâlni copii, pietoni, animale de 
companie, vehicule, biciclete sau alte obstacole și pericole potențiale.

5. Respectaţi pietonii şi acordaţi-le întotdeauna prioritate la trecerile de pietoni. Treceţi prin partea stângă ori de câte ori 
este posibil. Atunci când vă apropiaţi de un pieton din faţă, rămâneţi pe partea dreaptă a acestuia şi reduceţi viteza. 
Evitaţi să cauzaţi disconfort pietonilor. Atunci când vă apropiaţi din spate, faceţi-vă cunoscută prezenţa şi reduceţi 
viteza până la cea a unui pieton până când îi depăşiţi. Respectați legile și reglementările locale referitoare la trafic.

6. În locurile în care nu există reguli sau regulamente care guvernează vehiculele electrice cu auto-echilibrare, respectaţi 
indicaţiile de siguranţă evidenţiate în acest manual. Ninebot şi Segway Inc. nu sunt responsabile pentru daunele 
materiale, rănirile personale, decesele, accidentele sau problemele de natură legală care decurg din încălcarea 
instrucţiunilor de siguranţă.

7. Nu permiteţi niciunei persoane să utilizeze dispozitivul S-Max pe cont propriu decât după ce persoana respectivă citeşte 
manualul, urmăreşte clipul video cu instrucţiuni de siguranţă şi parcurge ghidul demonstrativ pentru utilizatori noi din 
aplicaţia Segway-Ninebot. Este responsabilitatea dvs. să protejaţi siguranţa noilor utilizatori. Asistați piloții noi până 
când aceștia se simt confortabil cu noțiunile de utilizare de bază a dispozitivului S-Max și asigurați-vă că fiecare 
utilizator nou poartă cască și alte echipamente de protecție.

8. Înainte de fiecare utilizare, asiguraţi-vă că nu există dispozitive de fixare slăbite sau componente deteriorate şi că aţi 
umflat cauciucurile la presiunea corectă. Dacă dispozitivul S-Max emite sunete anormale sau alarme, opriţi imediat 
deplasarea. Diagnosticaţi scuterul S-Max folosind aplicaţia Segway-Ninebot şi contactaţi reprezentantul/distribuitorul 
pentru a solicita repararea produsului

9. Fiţi tot timpul în alertă! Urmăriţi evenimentele atât din depărtare, cât şi din imediata apropiere a dispozitivului S-Max 
ochii dvs. vă pot ajuta cel mai bine să evitaţi în siguranţă obstacolele şi suprafeţele cu aderenţă redusă (inclusiv, dar fără 
limitare la, suprafeţe ude, cu nisip, cu pietriş sau cu gheaţă).

(Denumit în continuare S-Max)
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10. Pentru a reduce riscul de apariţie a rănirilor, trebuie să citiţi şi să respectaţi toate ATENŢIONĂRILE şi toate 
AVERTIZĂRILE din acest manual. Nu vă deplasaţi la o viteză periculos de mare. În niciun caz nu trebuie să folosiţi 
scuterul pe şosele, alături de vehicule motorizate. Producătorul recomandă ca vârsta minimă a utilizatorilor să fie de 16 
ani. Respectaţi întotdeauna aceste instrucţiuni de siguranţă:

A. Printre persoanele care nu ar trebui să folosească scuterul S-Max se numără:
i. Orice persoană aflată sub influenţa alcoolului sau drogurilor. 
ii. Orice persoană care suferă de boli care expun persoana respectivă la riscuri în cazul implicării în activităţi fizice 

intense.
iii. Orice persoană care are probleme legate de echilibru sau probleme motorii care pot interfera cu abilitatea 

acestora de a-şi păstra echilibrul.
iv. Orice persoană a cărei înălţime sau greutate nu se încadrează în limitele specificate (consultaţi secţiunea 

Specificații).
v. Femeile însărcinate.

B. Se recomandă ca utilizatorii cu vârsta mai mică de 16 ani să folosească scuterul sub supravegherea unui adult.

C. Respectaţi legile şi regulamentele locale atunci când folosiţi acest dispozitiv. C. Respectaţi legile şi regulamentele 
locale atunci când folosiţi acest dispozitiv.

D. Pentru a folosi dispozitivul în siguranţă, trebuie să puteţi vedea în mod clar ceea ce se află în faţa dvs. şi trebuie să 
puteţi fi văzut fără probleme de alte persoane.

E. Nu folosiţi dispozitivul pentru a vă deplasa în condiţii de ninsoare, ploaie, pe drumuri ude, acoperite cu noroi, gheaţă 
sau care sunt alunecoase din orice motiv. Nu folosiţi produsul pentru a trece peste obstacole (nisip, pietriş instabil 
sau bucăţi de lemn). Acest lucru poate avea ca rezultat pierderea echilibrului sau aderenţei şi poate cauza căderea.

F. Nu acceleraţi şi nu reduceţi viteza brusc. Nu acceleraţi atunci când dispozitivul S-Max se înclină înapoi sau emite o 
alarmă. Nu încercaţi să preluaţi controlul manual asupra limitatorului de viteză.

11. Nu încercaţi să încărcaţi scuterul S-Max dacă există apă pe acesta, pe încărcător sau pe priza de alimentare.

12. Ca în cazul oricărui dispozitiv electronic, folosiţi un dispozitiv cu protecţie la supratensiune pentru a proteja dispozitivul 
S-Max deteriorărilor provocate de fluctuaţiile de tensiune. Folosiţi numai încărcătorul furnizat de Segway. Nu folosiţi 
încărcătorul niciunui alt produs.

13. Folosiţi numai piese şi accesorii aprobate de Ninebot sau Segway. Nu modificați dispozitivul S-Max. Modificările 
efectuate asupra dispozitivului S-Max ar putea afecta funcţionarea dispozitivului S-Max, ar putea avea ca rezultat răniri 
şi/sau deteriorări grave şi ar putea duce la anularea Garanţiei limitate.

14. Nu vă aşezaţi pe ghidon. Acest lucru poate cauza răniri grave şi/sau deteriorarea dispozitivului dvs. S-Max.

15. Expunerea prelungită la razele UV, la ploaie și la intemperii poate deteriora materialele exterioare. Depozitați dispozitivul 
în interior atunci când nu îl folosiți.

16. AVERTISMENT – Risc de incendiu și electrocutare – produsul nu conține piese pe care să le puteți repara. Nu atingeți 
contactele metalice, nu demontați și perforați carcasa. Pentru a preveni scurtcircuitul, nu apropiați produsul de 
obiectele metalice.

17. Produsele nu sunt destinate utilizării la altitudini mai mari de 2.000 m deasupra nivelului mării.
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Suporturi pentru genunchi

Buton rotativ de reglare a înălţimii

Port de încărcare 

Far

Panou de bord

Bară de direcție

Apărătoare

Capac butuc

Bară ghidare

Roată

Suport pentru picioare

Eliberare fără instrumente bară de direcție

2 Diagramă
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Porniți / Opriți dispozitivul.
Dispozitivul S-Max se va opri automat dacă nu este folosit timp de 10 secunde sau 
atunci când este aşezat pe orizontală timp de peste 30 de secunde.

Activați modul de blocare cu aplicația. Dispozitivul S-Max şi aplicaţia vor vibra şi vor 
emite un sunet dacă cineva încearcă să miște dispozitivul. Telecomanda va emite şi ea 
un semnal de alarmă dacă este pornită şi se află n raza de acţiune (20 de metri) a 
dispozitivului S-Max.

Când aplicaţia este conectată la dispozitivul S-Max, această pictogramă va rămâne 
aprinsă. Când funcţia Bluetooth este activată, dar dispozitivul nu este conectat la un 
smartphone, această pictogramă va clipi.

Activaţi şi reglaţi limitarea vitezei folosind aplicaţia. Activaţi şi reglaţi limitarea vitezei 
folosind aplicaţia. Această limită de viteză poate fi ajustată prin intermediul aplicaţiei. 
Când vă apropiaţi de limita de viteză, dispozitivul S-Max se va înclina către înapoi.

Fiecare bloc reprezintă un nivel de încărcare de aproximativ 20%. Când bateria este 
aproape descărcată, această pictogramă clipește și dispozitivul S-Max emite un bip, 
indicând faptul că trebuie să încărcați dispozitivul S-Max. Dispozitivul S-Max va reduce 
treptat limita de viteză maximă pe măsură ce nivelul de putere scade. Folosiţi aplicaţia 
pentru a vedea nivelul rămas al bateriei şi distanţa estimată pe care o mai puteţi 
parcurge.

Bluetooth

Speed Limit

Lock

Buton pornire/oprire 

Power Level

Pornire/oprire 

Blocare 

Bluetooth

Limită viteză

Nivel încărcare
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Opriți dispozitivul Gokart înainte de 
dezasamblare.

1. Rotiți în sens anti-orar pentru a 
deconecta prelungitorul de 
alimentare.

3. Scoateți suportul adaptor al 
dispozitivului S-Max.

2. Slăbiți dispozitivele de fixare și 
scoateți șasiul dispozitivului S-Max.

* Dacă ridicaţi cadrul de unul singur, nu 
ridicaţi partea din spate cu mai mult 
de 19°, deoarece există riscul 
deteriorării barei de protecţie.

 Nu ridicați de spoilerul spate.

3 Scoaterea corpului dispozitivului S-Max din dispozitivul Gokart
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 Instalați bara de direcție

Rotiţi butonul rotativ de ajustare a
înălţimii în sens anti-orar.

Ridicaţi suporturile de la nivelul 
genunchilor la înălţimea dorită. Rotiţi 
butonul rotativ de ajustare a înălţimii 
în sens orar pentru a strânge.

* Ridicați bara de ghidare pentru a 
putea vira cu dispozitivul S-Max 
fără utilizator, când dispozitivul 
este pornit

4 Asamblarea dispozitivului S-Max

Ajustarea înălţimii suportului de la nivelul genunchilor

Introduceţi bara de direcție în
șasiul dispozitivului S-Max.

1 Strângeţi cele două şuruburi.
(vedeți accesoriile nr. 3)

2

1 22

Puneți capacul.3

Avertisment:

NU folosiți bara de ghidare pentru a 
ridica sau pentru a transporta 
dispozitivul S-Max.
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Înlocuirea pneurilor

2

3 Remontați pneul din spate sau pneul confortabil, puneți capacul butucului și strângeți cele șase șuruburi.

1 Scoateți cele șase șuruburi ale pneului.

* Pneurile sunt supuse uzurii și trebuie achiziționate separat.

* Pașii de mai sus se aplică numai pentru înlocuirea pneurilor din spate.

Partea imprimată trebuie să fie orientată
spre exterior.

Scoateți capacul butucului, apoi scoateți partea
exterioară a pneului.
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Ştiţi că dispozitivul dvs. S-Max este încărcat complet când LED-ul de pe încărcător se transformă din roşu (încărcare în 
curs) în verde (încărcare intermitentă).

 AVERTISMENT
Folosiți NUMAI încărcătorul original, în caz contrar bateria se va deteriora și există riscul de incendiu. NU folosiți baterii umede sau 
deteriorate. NU încărcaţi când portul de încărcare sau cablul de încărcare este ud.

5 Încărcarea

Port de încărcare

1. Ridicați capacul 2. Deschideți capacul
de cauciuc

3. Introduceţi fișa în priză
* Încărcarea greșită poate

cauza deteriorarea vehiculului.
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Există riscuri legate de siguranță atunci când învățați să conduceți dispozitivul S-Max. Trebuie să citiţi 
instrucţiunile de siguranţă şi să respectaţi ghidul demonstrativ pentru utilizatori noi din aplicaţie înainte 
de a folosi dispozitivul pentru prima dată.
Pentru siguranţa dvs., dispozitivul S-Max nu este activat în acest moment, urmând să emită periodic 
semnale sonore după pornire. Până în momentul activării, dispozitivul S-Max va menține o viteză de 
deplasare și o sensibilitate la virare foarte scăzute. Instalaţi aplicaţia pe dispozitivul dvs. mobil (cu 
tehnologia Bluetooth 4.1 sau superioară), conectaţi dispozitivul mobil la dispozitivul S-Max prin 
Bluetooth şi urmaţi instrucţiunile din aplicaţie pentru a activa dispozitivul S-Max şi pentru a trece prin 
procedurile de instruire.
Scanaţi codul QR pentru a descărca aplicaţia (iOS 9.0 sau o versiune superioară, Android 4.3 sau o 
versiune superioară).

6 Înainte de prima utilizare

Aplicația Segway-Ninebot

Porniți dispozitivul S-Max. Pictograma Bluetooth intermitentă 
indică faptul că dispozitivul S-Max așteaptă realizarea unei 
conexiuni.

Comutați dispozitivul S-Max în modul de autoechilibrare în 
aplicație*. Urmați instrucțiunile pentru a viziona videoclipul 
Deplasarea în siguranță, completați ghidul demonstrativ 
pentru utilizatori noi, apoi activați dispozitivul S-Max.
* Când modul este comutat cu succes, veți auzi două 

semnale sonore

Install the App and register/login.

Faceţi clic pe „Vehicle” (Vehicul) > „Search Vehicle” (Căutare 
vehicul) pentru a vă conecta la dispozitivul S-Max. 
Dispozitivul S-Max va emite un semnal sonor după 
realizarea cu succes a conexiunii. Pictograma Bluetooth nu 
se va mai aprinde intermitent, ci va rămâne aprinsă.

1 2

3 4

Gokart mode

Basic info and settings
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Notă: Minorii trebuie să învețe și să se deplaseze sub supravegherea părinților 
sau tutorilor.
După activare, aplicaţia vă va prezenta ghidul demonstrativ pentru utilizatori 
noi. Urmaţi instrucţiunile din aplicaţie şi din acest manual.
Pentru siguranţa dvs., dispozitivul S-Max va limita viteza maximă la 7 km/oră 
până în momentul în care �nalizaţi ghidul demonstrativ pentru utilizatori noi.
După �nalizarea ghidului demonstrativ pentru utilizatori noi, viteza maximă va 
� limitată la 6,2 m/h (10 km/h).
Pentru primele 0,6 mile (1 km) parcurse, puteți dezactiva limitatorul de viteză 
din aplicație și puteți atinge viteza maximă a dispozitivului S-Max (consultați 
speci�cațiile).
* Limita efectivă de viteză va � mărită sau redusă în funcție de obiceiurile și 

experiența dvs. de utilizare.

1 Mergeţi într-o zonă deschisă mare şi cereţi unui prieten să vă 
asiste la prima utilizare.

* Întotdeauna urcaţi/coborâţi prin partea din spate a vehiculului.

2 Puneţi un picior pe suportul pentru picioare. Celălalt picior 
va rămâne pe pământ şi vă va susţine greutatea. Nu apăsaţi 
bara de direcţie cu piciorul.

Purtaţi o cască de protecţie aprobată şi alte 
echipamente de protecţie pentru a reduce la 
minimum orice rănire posibilă.

7 Învățați să vă deplasați

≥ 4m

≥ 4m
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3 Transferați încet greutatea dvs. asupra dispozitivului S-Max. 
Unitatea va emite un semnal sonor, indicând faptul că se a�ă 
acum în modul de echilibrare. Păşiţi cu atenţie şi cu celălalt 
picior.

4 Staţi în picioare, cu greutatea distribuită uniform pe ambele 
picioare, relaxaţi-vă şi priviţi drept înainte.

5 Aplecaţi-vă cu atenţie în faţă şi în spate pentru a controla 
mişcarea.

6 Pentru a vira, aplecaţi-vă către stânga sau către dreapta, 
punând greutate pe bara de direcţie.
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 Evitaţi ca pneul/roata să intre în contact 
cu obstacole

8 Avertisment

>15°

 Aveţi grijă la cap atunci când treceţi prin 
cadre de uşi.

 Evitaţi pantele mai abrupte de 15°.  NU treceţi prin bălţi sau prin locuri 
acoperite cu apă. Nu vă udaţi.

 Atunci când treceţi peste mici denivelări sau peste un teren neuniform, menţineţi o 
viteză moderată de 3-10 km/oră şi păstraţi genunchii îndoiţi. Nu vă deplasaţi prea 
încet sau prea repede; în caz contrar aţi putea pierde controlul şi aţi putea cădea.

32



 NU încercaţi scamatorii de niciun fel. 
Menţineţi întotdeauna ambele picioare 
pe suporturile pentru picioare.

 Menţineţi în permanenţă contactul cu 
solul. Nu săriţi şi nu încercaţi scamatorii.

 NU vă deplasaţi pe suprafeţe cu 
aderenţă redusă (inclusiv, dară fără a 
se limita la acestea, teren ud, instabil, 
pietruit şi acoperit cu gheaţă).

 NU vă deplasaţi pe drumuri publice sau 
autostrăzi, cu excepția cazului în care 
există excepții în legile sau 
reglementările locale.

 Pe dispozitiv se poate deplasa un singur 
utilizator la un moment dat. Pe 
dispozitiv se poate deplasa un singur 
utilizator la un moment dat. NU 
transportaţi copii.

 NU treceţi cu dispozitivul peste gropi, 
borduri, trepte sau alte obstacole.
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Trebuie să citiți și să înțelegeți avertismentele și instrucțiunile pentru utilizarea în siguranță din 
acest manual înainte de a încerca să folosiți vehiculul pentru a vă deplasa. Nerespectarea acestor 
avertismente ar putea avea ca rezultat decesul sau rănirea gravă, ca urmare a pierderii echilibrului, 
tracțiunii și/sau controlului, coliziunilor și căderilor.

0

≤1.3m

 NU acceleraţi atunci când vehiculul se înclină 
înapoi sau emite o alarmă (prin limitatorul de 
viteză). Nu încercaţi să preluaţi controlul 
manual asupra limitatorului de viteză.

 NU acceleraţi şi nu reduceţi viteza brusc. Nu vă 
aplecaţi cu mai mult de 5° şi nu acceleraţi / 
reduceţi viteza cu mai mult de 4km/h/s.

 NU folosiți telefoane mobile și nu purtați căști 
în timpul deplasării.

 Utilizatorul trebuie să aibă înălțimea mai mare 
de 1,3 m și greutatea mai mare de 40 kg.

34



Puteți folosi aplicația Segway-Ninebot pentru a conduce dispozitivul Ninebot S-Max.

Pași:

1. Deschideți aplicația și conectați dispozitivul S-Max.
2. Atingeți ( ).
3. Trageți joystickul virtual ( ) pentru a conduce dispozitivul S-Max.

Puteți modifica limitarea vitezei în aplicație, viteza maximă fiind de 7 km/h.

Telecomandă
Bluetooth

Vehicul

Vehicul

Descoperiți 7.0km/h

9 Telecomanda Bluetooth

AVERTISMENT:

1.  Nu stați în picioare pe dispozitivul S-Max când acesta este controlat prin telecomanda Bluetooth. 
Acest lucru poate provoca vătămări corporale grave sau daune semnificative.

2. Nu folosiţi telecomanda Bluetooth în zone aglomerate sau în zone unde există risc potenţial de a 
pune oameni sau bunuri în pericol ca urmare a operării dispozitivului de o manieră nesigură.

3. Raza de acoperire Bluetooth este de 10-15 metri. Dacă dispozitivul dvs. iese din raza de acoperire 
Bluetooth, telecomanda Bluetooth nu va funcționa.
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Utilizarea incorectă poate duce la rănirea degetelor/mâinilor.

Corect:

 Ridicaţi folosindu-vă de bara de direcţie, 
după cum se arată mai sus.

Incorect 1:

 Ridicați de cadrul principal.

Incorect 2:

 Ridicați de apărătoare.

 Trageţi în sus bara de ghidare pentru a intra în modul de deplasare asistată 
(dispozitivul este pornit, dar funcţionează fără utilizator). Dirijați dispozitivul 
S-Max peste suprafeţe netede folosind bara de ghidare.

 Nu dirijați dispozitivul pentru a urca scări sau pentru a 
trece peste gropi, suprafețe crăpate/neuniforme prea 
mari sau peste alte obstacole.

Deplasarea asistată

10 Ridicarea şi modul de deplasare asistată

Ridicarea
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11 Specificații

Model

Dimensiuni

Capacitate utilă

Greutate netă

Vârstă

Înălţime

Viteza maximă

Pantă maximă
Teren care poate
� traversat

Produs

Greutate

Utilizator

Parametrii
dispozitivului

Acumulator

Motoare

Încărcător

Pneu

N3M432

262 × 578 × (645–955) mm [1]

40–100 kg

Aprox. 21 kg

Între 16 și 60 de ani

Între 130 și 200 cm

Aprox. 20 km/h

Aprox. 38 km

Approx. 15 ° 

Pavaje, drumuri de pământ tasate, pante < 15 °, obstacole < 1 cm, spaţii < 3 cm

Între -10 și 40° C

Între -20 şi 50° C

IP54

4 ore

62 V c.c.

432 Wh

Între 0 şi 40° C

500 W × 2

2400 W × 2

100-240 V～ 50-60 Hz

63 V

62 V 2.0 A

124 W

Lățime pneu: 68 mm; pneu solid gol în interior de 10 × 2,75 inchi

Temperatură în stare
de funcționare
Temperatură de depozitare

Certi�care IP

Durată de încărcare

Tensiune nominală

NCH1504-LModel acumulator

Capacitate nominală

Temperatură de încărcare
Sistem de gestionare
a acumulatorului

Putere nominală

Putere maximă

Tensiune de intrare

NBW63D002D0DModel

Tensiune max. la ieșire

Ieșire nominală

Putere de ieșire

Pneu

Ninebot S-Max

Tensiune maximă de încărcare 63 V c.c.

Autonomie tipică [2]

Protecție la supratensiune, subtensiune, scurtcircuit și supraîncălzire. Repaus
automat și reactivare automată.

[1]  Cele două valori dintre paranteze reprezintă distanța cea mai mică de la sol până la partea cea mai înaltă a cadrului principal.
[2] Autonomie tipică: testat în condiţii de deplasare la putere maximă, cu sarcină de 75 kg, la temperatura de 25°C, cu o viteză medie de 60% din viteza maximă, pe asfalt.
 * Printre factorii care afectează autonomia se : numără viteza, numărul de porniri și opriri, temperatura ambiantă etc.
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12 Certificări

Declarație de conformitate pentru Uniunea Europeană

Informații pentru utilizatori privind eliminarea deșeurilor de echipamente electrice și electronice

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalajul acestuia indică faptul că produsele electrice și electronice uzate nu trebuie 

amestecate cu deșeurile municipale nesortate. Pentru o tratare adecvată, este responsabilitatea dvs. să eliminați 

echipamentul uzat, aranjând returnarea la punctele de colectare desemnate.

Prin eliminarea corectă a acestui produs, veți contribui la economisirea unor resurse prețioase și veți împiedica orice efecte 

negative potențiale asupra sănătății umane și a mediului care ar putea apărea altfel în urma gestionării inadecvate a 

deșeurilor.

Este posibil să se aplice sancțiuni pentru eliminarea incorectă a acestor deșeuri, în conformitate cu legislația națională. 

Contactați autoritatea locală pentru a obține mai multe detalii despre cel mai apropiat punct de colectare desemnat.

Informații pentru utilizatori despre reciclarea bateriei

Acest simbol înseamnă că bateriile și acumulatorii, la sfârșitul duratei de viață, nu trebuie amestecați cu deșeurile 

municipale nesortate.

Participarea dvs. este o parte importantă a efortului de a minimiza impactul bateriilor și acumulatorilor asupra mediului și 

asupra sănătății umane. Pentru o reciclare adecvată, puteți returna acest produs sau bateriile sau acumulatorii pe care îi 

conține furnizorului dvs. sau le puteți duce la un punct de colectare desemnat.

Prin eliminarea corectă a acestui produs, veți contribui la economisirea unor resurse prețioase și veți împiedica orice efecte 

negative potențiale asupra sănătății umane și a mediului care ar putea apărea altfel în urma gestionării inadecvate a 

deșeurilor.

Este posibil să se aplice sancțiuni pentru eliminarea incorectă a acestor deșeuri, în conformitate cu legislația națională. 

Există sisteme de colectare separată pentru bateriile și acumulatorii uzați.

Vă rugăm să eliminați bateriile și acumulatorii în mod corect, la centrul local de colectare/reciclare a deșeurilor din 

comunitatea dvs.
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Directiva privind echipamentele radio

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declară că produsul menționat în această secțiune respectă cerințele 

esențiale și alte prevederi relevante ale Directivei privind echipamentele radio 2014/53/UE.

Directiva privind restricțiile de utilizare a anumitor substanțe periculoase (RoHS)

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declară că întregul produs, inclusiv piesele (cabluri, cabluri etc.) 

îndeplinește cerințele Directivei RoHS 2011/65/UE și ale versiunii modificate a Directivei delegate a Comisiei (UE) 

2015/863 privind restricționarea utilizării anumitor substanțe periculoase în echipamentele electrice și electronice („RoHS 

recast” sau „RoHS 2.0”).

Directiva privind mașinile

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declară că produsul menționat în această secțiune respectă cerințele 

esențiale și alte prevederi relevante ale Directivei privind mașinile 2006/42/UE.

Reprezentant autorizat UE:

Segway-Ninebot Europa

Dynamostraat 7, 1014 BN Amsterdam, Țările de Jos.

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declară că modelele de produs: N3M432 respectă cerințele esențiale și 

alte prevederi relevante ale Directivei privind echipamentele radio 2014/53/UE, directiva privind mașinile 2006/42/EC și 

Directiva RoHS 2011/65/UE, precum și cu versiunea modificată a Directivei delegate a Comisiei (UE) 2015/863.

Puteți vizualiza declarația de conformitate la următoarea adresă: http://eu-en.segway.com/support-instructions

Declarație de conformitate pentru Regatul Unit

Regulamentul privind echipamentelor radio din 2017

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declară că produsul menționat în această secțiune respectă cerințele 

esențiale și alte prevederi relevante ale Regulamentului privind echipamentelor radio din 2017.

Reglementările privind restricția utilizării anumitor substanțe periculoase în echipamentele electrice și 
electronice din 2012

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declară că întregul produs, inclusiv piesele (cabluri, cabluri și așa mai 

departe) îndeplinește cerințele Reglementărilor privind restricția utilizării anumitor substanțe periculoase în echipamentele 

electrice și electronice din 2012.

Reglementări privind furnizarea de mașini (siguranță) din 2008

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declară că produsul menționat în această secțiune respectă cerințele 

esențiale și alte prevederi relevante ale Reglementărilor privind furnizarea de mașini (siguranță) din 2008.
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Reprezentant autorizat Regatul Unit:

UKCA Experts Ltd.

Dept 302, 43 Owston Road Carcroft, Doncaster, DN6 8DA, Regatul Unit

Prin prezenta, Ninebot (Changzhou) Tech Co., Ltd. declară că modelele de produs: N3M432 respectă cerințele esențiale și 

alte prevederi relevante ale Regulamentului privind echipamentelor radio din 2017, Reglementărilor privind furnizarea de 

mașini (siguranță) din 2008 și Reglementărilor privind restricția utilizării anumitor substanțe periculoase în echipamentele 

electrice și electronice din 2012.

Puteți vedea declarația de conformitate la următoarea adresă: www.segway.com

Bluetooth
Bandă(benzi) de frecvență

Putere RF maximă

2.4000-2.4835GHz

20mW
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Asamblarea și dezasamblarea

Mod Gokart

Informații de bază
și setări

După dezasamblarea barei de direcție a dispozitivului S-Max, aceasta poate fi montată pe corpul 
dispozitivului Gokart și asamblată în dispozitivul Ninebot Gokart Pro.

* Cu ajutorul aplicației, comutați dispozitivului S-Max în modul Gokart înainte de asamblare.

Cum procedați: Conectați-vă în aplicație > conectați dispozitivul S-Max > Setări > Mod Gokart.

Scanați codul QR pentru a viziona videoclipuri despre cum să asamblați dispozitivul 
Gokart și cum să scoateți bara de direcție a dispozitivului S-Max.
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Întreținerea
Curăţarea şi depozitarea

Folosiţi o lavetă moale, umedă pentru a curăţa cadrul principal. Dacă întâlniţi murdărie greu de îndepărtat, puteţi freca folosind o 
perie şi pastă de dinţi. Apoi, curăţaţi zona respectivă folosind o lavetă moale, umedă. Depozitaţi vehiculul într-un loc uscat şi 
răcoros. Nu ţineţi dispozitivul în exterior pentru perioade îndelungate.

Expunerea la lumina soarelui şi la temperaturi extreme (pozitive sau negative) va accelera procesul de degradare a 
componentelor din plastic şi poate reduce durata de viaţă a bateriei.

 AVERTISMENT

Nu spălaţi dispozitivul Gokart Pro sau S-Max folosind alcool, motorină, acetonă sau alţi solvenţi corozivi/volatili. Aceste substanțe 
pot deteriora aspectul și structura internă a vehiculului. Nu spălaţi vehiculul cu un dispozitiv de spălare cu presiune sau cu un 
furtun de presiune înaltă.

Asiguraţi-vă că dispozitivul Gokart Pro sau S-Max este oprit, că aţi deconectat cablul de încărcare şi că aţi închis etanşa capacul de 
pe portul de încărcare înainte de curăţarea dispozitivului; în caz contrar, vă puteţi electrocuta sau puteţi deteriora componentele 
electronice.

Întreţinerea acumulatorului
1. Nu folosiți acumulatori de alte modele sau de la alte mărci, deoarece pot apărea riscuri legate de siguranță.
2. Folosiţi doar un cablu de încărcare omologat de către Ninebot sau Segway. Folosiţi încărcătorul în mod corespunzător şi cu 

respectarea intervalului nominal.
3. Nu aruncați acumulatorul în foc. Acest lucru va cauza defectarea acumulatorului, supraîncălzirea sau chiar incendiu și explozie.
4. Nu depozitaţi şi nu încărcaţi acumulatorul la temperaturi care nu se încadrează în limitele specificate (consultaţi secţiunea 

Specificaţii).
5. Nu aruncaţi şi nu distrugeţi acumulatorul. Consultaţi legile şi reglementările locale cu privire la reciclarea şi/sau aruncarea la 

deşeuri a acumulatorilor.
6. Nu uitaţi să încărcaţi acumulatorul după fiecare utilizare a scuterului. Consumarea completă a acumulatorului poate cauza 

deteriorarea definitivă a acestuia.

NOTĂ

În mod normal, un acumulator încărcat complet ar trebui să poată menţine încărcarea timp de 120 până la 180 de zile în standby. 
Componentele electronice din interiorul acumulatorului înregistrează starea de încărcare-descărcare a acestuia; deteriorările 
cauzate de o descărcare excesivă sau insuficientă nu sunt acoperite prin garanţia limitată.

Un acumulator bine întreținut poate avea performanțe superioare chiar și după parcurgerea a mulți kilometri. Încărcaţi 
acumulatorul după fiecare utilizare a scuterului pentru a evita consumarea completă a acumulatorului. Când se foloseşte la 
temperatura camerei (22 °C) durata de viaţă a acumulatorului şi performanţele acestuia sunt maxime, în timp ce folosirea la 
temperaturi mai mici de 0 °C poate avea ca rezultat reducerea duratei de viaţă şi a performanţelor. În mod normal, dacă scuterul 
este folosit la o temperatură de -20 °C, durata de viaţă a acumulatorului este jumătate din durata de viaţă dacă scuterul ar fi 
folosit la o temperatură de 22 °C. Durata de viaţă a acumulatorului va creşte odată cu creşterea temperaturii. Puteţi găsi mai multe 
detalii în aplicaţie.

 AVERTISMENT

Nu încercaţi să dezasamblaţi acumulatorul. Există riscul producerii unui incendiu. Produsul nu conține piese pe care să le puteți 
repara.

Nu folosiţi dispozitivul dacă temperatura ambiantă nu se încadrează în limitele specificate pentru funcţionare (consultaţi 
secţiunea Specificaţii), deoarece o temperatură prea mică sau prea mare va avea ca efect limitarea puterii maxime/cuplului 
maxim. Nerespectarea acestei indicaţii poate atrage după sine răniri persoane sau daune materiale, ca urmare a posibilelor 
alunecări sau căderi.
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Marcă comercială şi declaraţie juridică

Ninebot este o marcă înregistrată a Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd; Segway și designul cu utilizatorul în timpul deplasării 
sunt mărci comerciale înregistrate ale Segway Inc.; App Store și sigla Apple sunt mărci comerciale ale Apple Inc. , 
înregistrate în S.U.A. și în alte țări. iOS este o marcă comercială sau o marcă comercială înregistrată a Cisco în S.U.A. și în 
alte țări și se utilizează sub licență. Android, Google Play și sigla Google Play sunt mărci comerciale ale Google LLC. Marca 
verbală și siglele Bluetooth® sunt mărci comerciale înregistrate deținute de Bluetooth SIG, Inc. și orice utilizare a acestor 
mărci de către Segway-Ninebot este sub licență. Alte mărci comerciale și denumiri comerciale aparțin proprietarilor 
respectivi.

Am încercat să includem descrieri şi instrucţiuni pentru toate funcţiile dispozitivelor Ninebot Gokart Pro și Ninebot S-Max 
în momentul imprimării acestui manual. Cu toate acestea, ca urmare a îmbunătățirii constante a funcțiilor produselor și a 
schimbărilor de design, dispozitivele Ninebot Gokart Pro și Ninebot S-Max pot diferi ușor față de modelele prezentate în 
acest document. Vizitaţi Apple App Store (iOS) sau Google Play Store (Android) pentru a descărca şi instala aplicaţia.

Rețineți că există mai multe modele de produse Segway și Ninebot , cu funcții diferite, iar unele dintre funcțiile menționate 
în acest manual este posibil să nu poată fi realizate de unitatea dvs. Producătorul îşi rezervă dreptul de a schimba designul 
şi funcţionalitatea dispozitivelor Ninebot Gokart Pro și Ninebot S-Max şi documentaţia aferentă fără înştiinţare prealabilă.

© 2023 Segway-Ninebot. Toate drepturile rezervate.

Declaraţie juridică pentru dispozitivul Ninebot Gokart Pro:

1. Citiți cu atenție manualul de utilizare și aflați cum să conduceți dispozitivul Gokart. Asigurați-vă că înțelegeți toate 
instrucțiunile și avertismentele legate de siguranță. Pentru a minimiza riscurile, sunteți obligat să citiți cu atenție 
manualul de utilizare înainte de a utiliza dispozitivul. Acesta conține multe informații despre cum să conduceți 
dispozitivul Gokart în siguranță și despre măsurile de precauție adecvate. Dacă vă este dificil să urmați pe deplin 
instrucțiunile de utilizare din manual, nu încercați să conduceți dispozitivul Gokart. Nici Ninebot și nici Segway nu sunt 
responsabile pentru leziuni, daune sau litigii juridice cauzate de lipsa de experiență a unui utilizator sau de 
nerespectarea instrucțiunilor din acest manual.

2. Vă rugăm să consultați și să respectați legile sau reglementările locale. ESTE RESPONSABILITATEA UTILIZATORULUI 
SĂ RESPECTE TOATE LEGILE REFERITOARE LA UTILIZAREA DISPOZITIVULUI GOKART SAU A PRODUSELOR SIMILARE 
ÎN JURISDICȚIA DVS. Diferitele țări sau regiuni au legi și reglementări diferite în legătură cu dispozitivele Gokart. Rețineți 
următoarele:

(1) Purtarea căștii poate fi impusă din punct de vedere legal de legislația sau reglementările locale din jurisdicția dvs.

(2) Se poate impune deținerea unui permis de conducere și/sau unei autorizații pentru autovehicul din punct de vedere 
legal, prin legislația sau reglementările locale din zona dvs.

(3) Nu aveți voie să vă deplasați cu dispozitivul Gokart pe autostradă sau pe drumuri expres.

Puteți obține îndrumări suplimentare de la departamentele relevante din țara sau regiunea dvs.

3. Dispozitivul Gokart nu este tratat ca vehicul rutier și nu este permisă circulația acestuia pe drumurile publice. Nu aveți 
voie să folosiți dispozitivul Gokart pentru a participa la curse de karting sau la orice alte competiții de curse profesionale.

4. Asigurați-vă că sunteți familiarizat cu produsul înainte de achiziționarea acestuia, pentru a minimiza riscurile de 
utilizare.

5. Verificați dacă dispozitivul Gokart și accesoriile sale sunt în stare bună imediat după primire.

6. Toate componentele dispozitivului Gokart trebuie instalate corect, conform manualului de utilizare. Instalarea 
necorespunzătoare poate duce la pierderea controlului, coliziuni și căderi.

7. Produsul poate conține componente detașabile și piese mici. Nu-l lăsaţi la îndemâna copiilor pentru a evita pericolul de 
sufocare.
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8. Înainte de a folosi dispozitivul Gokart, verificați starea anvelopelor, nivelul bateriei și starea instalării vehiculului și 
asigurați-vă că toate piesele sunt funcționale. Verificați dacă frânele față și spate funcționează corect și asigurați-vă că 
nu este deteriorat cablul de frână. Cablul de frână trebuie să aibă tensiunea potrivită. Trebuie să verificați șuruburile, 
piulițele, șuruburile și alte elemente de fixare. Asigurați-vă că nu există nicio piesă desprinsă. Dacă se constată vreo 
anomalie, opriți imediat utilizarea dispozitivului și contactați serviciul nostru post-vânzare pentru a obține ajutor.

9. Trebuie să fiți întotdeauna precaut și să mențineți o viteză corespunzătoare atunci când conduceți. Evitați viteza 
excesivă, supraîncărcarea sau efectuarea de cascadorii de orice fel. Nu încercați să atingeți pneurile cu mâinile sau 
picioarele în timpul deplasării.

10. Nu aruncați dispozitivul Gokart într-un depozit de deșeuri, prin incinerare sau prin amestecare cu gunoiul menajer. 
Componentele electrice și acumulatorul pot reprezenta o sursă de pericol/vătămare gravă. Pentru informații despre 
baterii și deșeuri electrice, contactați serviciul local de eliminare a deșeurilor menajere, biroul local sau regional de 
gestionare a deșeurilor sau punctul de vânzare local.

11. Încercați să nu folosiți accesorii neoriginale și nu demontați și nu modificați niciodată produsul fără autorizație. Toate 
daunele și pierderile care decurg din nerespectarea acestei indicații vor fi responsabilitatea dvs. exclusivă.

12. NINEBOT NU ESTE RESPONSABILĂ PENTRU COMPENSARE ÎN CAZUL RECLAMAȚIILOR ȘI PIERDEROLOR CARE 
DECURG (SAU CARE POT APĂREA) DIN ÎNCĂLCAREA CLAUZELELOR MENȚIONATE MAI SUS.

13. NINEBOT își rezervă dreptul de a efectua modificări asupra produsului, de a publica actualizări de firmware și de a 
actualiza în orice moment acest manual. NINEBOT poate aduce, oricând și fără notificare prealabilă, îmbunătățiri și 
modificări acestui manual de utilizare, necesare ca urmare a erorilor tipografice, inexactității informațiilor actuale sau 
îmbunătățirii programelor și/sau echipamentelor. Astfel de modificări vor fi încorporate în noile ediții ale acestui manual 
de utilizare. Toate ilustrațiile au doar scop ilustrativ și este posibil să nu descrie cu exactitate dispozitivul real. Produsul 
efectiv și funcțiile pot să difere. Ca urmare a unor posibile actualizări ale produsului, pot exista unele abateri legate de 
culoare, aspect și alte aspecte între produsul prezentat în acest manual și produsul pe care l-ați achiziționat. Consultați 
produsul efectiv.

14. După achiziționare, puteți fie să utilizați Produsul conform clauzelor menționate mai sus, fie să returnați Produsul 
conform „Politicii de garanție”. În cazul returnării, asigurați-vă că atât Produsul, cât și ambalajul acestuia sunt în stare 
bună pentru revânzare.

15. Acest document trebuie considerat ca o parte permanentă a produsului și trebuie să rămână împreună cu vehiculul 
atunci când este revândut.

Vă mulțumim din nou că ați ales produsul Ninebot dispozitivul Ninebot Gokart Pro!
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Contact

Contactați-ne dacă întâmpinați probleme legate de condus, întreținere și siguranță sau dacă există erori/defecțiuni la 
dispozitivul Gokart.

Europa, Orientul Mijlociu și Africa:

Segway-Ninebot Europe, Dynamostraat 7, 1014 BN Amsterdam, Țările de Jos

Site web: www.segway.com
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CE.04.00.0171.15-A

Producătorul își rezervă dreptul de a face modificări produsului, de a lansa actualizări de firmware și 

de a actualiza acest manual în orice moment. Vizitați www.segway.com sau verificați aplicația 

Segway-Ninebot pentru a descărca cele mai recente materiale pentru utilizatori.

Trebuie să instalați aplicația pentru a urma ghidul demonstrativ Utilizator nou, pentru a activa 

produsul și pentru a obține cele mai recente actualizări și instrucțiuni legate de siguranță.
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